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Sep palimpsestowy.
Kilka uwag o stylu Mikotaja Sepa Szarzynskiego'

Ani tego dnia, gdy pod bezlitosng maching nieba umykat rozpaczliwie przed
$cigajacg go $miercig, ani tej nocy, gdy z gtebokosci ziemi wolat rozpaczliwie do
Pana, nie zdawat sobie sprawy Mikotaj Sep Szarzynski, poeta, ktérego tylko kaprys
losu mierzony kilkoma wyptowiatymi kartkami papieru ocalit przed stalnym ze-
bem przemijania, ze jego wiersze stang sie za kilka stuleci przedmiotem wytrwatej
egzegezy, teologicznych towéw na ukryte sensy, obszernych wywodéw po wielekro¢
przewyzszajacych skromne wymiary jego dzieta.

Historia literatury, tak jak jej starsza siostra - historia, petna jest zagadek ipa-
radokséw. Bo czyz nie jest zadziwiajgce, ze poeta trudny, by nie powiedzie¢ ,,ciem-
ny” heraklitejskg ciemnos$ciag, mistrz lakonizmu, elipsy, hyperbatonu, wytrwaty
wedrowiec po abstrakcyjnym S$wiecie poje¢, podazajacy trop w trop za oschtymi
formutami teologéw i filozoféw, jest zarazem jednym z najchetniej interpretowa-
nych twércow polskiej literatury dawnej? Wiecej nawet: maty tomik Sepa zdaje sie
wrecz zaprasza¢ do skofnczonych, okragtych, spdjnych interpretacji. Jeden tekst
mozna uznac za glose do innego, ktéra wyjasnia go i buduje jasny z pozoru sens
wyzszego rzedu. Czytelnik, jak mys$liwy, odczuwa dreszcz emocji, ze wpadt na trop
Sepowej tajemnicy, ze przenikngt ostatecznie te kilkaset werséw przystaniajgcych
czyja$, dawno miniong egzystencje.

Oto Sonet Il, konczacy sie paradoksalng i redukujaca cztowieka eksklamacja:

O Swiety Panie, daj, niech i my mamy
To, co mie¢ kazesz, i tobie oddamy.®
* Tekst jest wersjg referatu, wygtoszonego na jubileuszowej sesji z okazji czterechsetlecia
wydania Sepowych Rytméw (Wieniec dla Sepa, Warszawa 2001).

Wszystkie cytaty z poezji Sepa na podstawie edycji: Mikotaj Sep Szarzyriski Poezje
zebrane, wyd. R. Grze$kowiak, /A Karpinski przy.wspotudziale K. Mrowcewicza,
Warszawa 2001.
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zostaje rozjasniony przez precyzyjny wywad Piesnil. O Bozej Opatrznos$ci na $wiecie:

Ale ta twa powszechna iaska, Panie wieczny,

(By cien $wiatta Twojego, ten to blask stoneczny)
Chociaj rzeczy o$wieca jednako poddane -

Same promieni czyste i polerowane,..

Ty nas oczys$¢, prosiemy. Mitosierdzia Twego
Niech promien, bijac w serce, odnosi od niego
Ku Tobie jasny odraz chwaty i mitosci,

O Panie, nasza chwato, nasza szczesliwosci!

Te za$ dwa teksty mozna uznaé np. za fortunne wprowadzenie do Sonetéw IV i V.
Ale czy postepujac w ten sposéb nie wpadamy przypadkiem w pulapkepetitioprin-
cipii i dgzac prostg - w naszym mniemaniu - droga do jakiej$ ostatecznej, spdjnej
interpretacji, nie krecimy sie w k6tko az do hermeneutycznego zawrotu gtowy, kt6-
ry, cho¢ jest stanem mitym, nijak w gruncie rzeczy ma sie do wierszy poety.

Zycie Sepa przypadto na czas kryzysu kultury europejskiej. Upada wowczas
ostatecznie tradycyjny obraz $wiata, rozchodzg sie drogi wiedzy i wiary, kofczy sie
raz na zawsze jedno$¢ chrze$cijanstwa na Zachodzie. Jest to okres sceptycznego za-
wieszenia gtosu, niewiary i niepewnos$ci, ktérego zapowiedzig byty smutne wywo-
dy bratanka Giovanniego Pica della Mirandoli, Gian Francesca, a triumfem cy-
niczne, cho¢ w gruncie rzeczy bolesne Préby Montaigne’a (1580-1588). Jest to czas
odstaniania zawrotnych otchtani nieskonczonos$ci w dzietach Giordana Bruna,
okres goracych dyskusji nad teorig Kopernika”®. Oczywiscie Sep nie napisat, jak
John Denne, zadnej Anatomii $wiata {Tis all in pieces, all coherence gone,/alljust sup-
ply, and all relation), trudno tez bytoby udowodni¢ jego zainteresowanie ,nowa filo-
zofig”*(Coiiinjohn Donne and the Neiv Philosophy), ale atmosfera schytku stulecia
jest w jego dziele bardzo tatwo wyczuwalna. Przede wszystkim v/ Rytmach widaé
wyraznie wielkie napiecie pomiedzy doskonato$cig tradycyjnego modelu kosmosu
a chaosem ludzkiego $wiata. W poezji Sepa $wiat jest bowiem wcigz doskonatg
kulg otoczong skomplikowang maching sfer niebieskich (byly nawet systemy
zaktadajgce istnienie 55 obtok, by uzyé okre$lenia samego poety)'. Jednak im bar-
dziej uporzadkowane jest niebo, tym mniej zrozumiate sg ludzkie sprawy {Piesn II.
O rzadzie bozym):

Opaczystym obtokom poczynite$ tory,

W ktérych btagdzi¢ nie moga, zgodne wiodac spory...
Spoinie sie zywi¢ muszg zywioty podniebne,

Nie dziw, ze$ dat naturze prawo tak chwalebne,

Zob. na ten temat: N.M. Wildiers Obraz $wiata a teologia. Warszawa 1985;
E.M.W. Tillyard The Elizabethan World Picture, London 1986.
Zob. Ch.M. CoffinJo/in Dome and the New Philosophy, London 1958.

Pisatem na ten temat w rozprawie: Srednidwieczny obraz $wiata w ,,Rytmach”
Mikotaja Sepa Szarzyriskiego,\J\ RicercheSlavistiche, nr XXXVII, 1990.
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Ze nie wiadnie odstgpi¢ od twej wiecznej woli...
Proch podnéztca twojego, czemu wolno$¢ mamy
Tw”ch ustaw ustepowac...

Model staje sie wiec w jaki$ sposéb problematyczny, zbyt perfekcyjny. Dosko-
nale i obojetne niebo wisi nad stabym cztowiekiem jak przestroga i wyrzut sumie-
nia, jest zimne i wrogie, jak upiorny kotowrét, zwijajacy ni¢ ludzkiego zycia:

Ehej, jak gwattem obrotne obioki

| Tytan predki lotne czasy pedza,

A chciwa moze odcig¢ rozkosz nedza
Smieré - tuz za nami spore czyni kroki.

Jak pogodzi¢ niedoskonato$é ludzkiej natury z doskonatoscig Boga {Sonet I1),
misterng i niezmienna machine nieba z beztadem ludzkiego $wiata, jak odr6zni¢
prawde (fundowanag konsekwentnie na wierze) od fatszu (ktérego Zrodiem jest
zmystowe doswiadczenie) - oto nierozwigzywalne problemy Sepowej Muzy. Moz-
na jedynie skoczy¢ w nieprzenikniong ciemno$¢ paradoksu, przed czym wzdraga
sie logiczny - az nazbyt - umyst autora Rytméw. ,,Retoryka paradoksu” - by uzy¢é
sformutowania Jana Btonskiego™ - jest Swiadectwem bezradnos$ci poety wobec
Swiata, ktérego cztowiek nie jest w stanie obja¢ otrzymanym od Boga rozumem.
Wiara dyktuje wizje doskonatego modelu, rozum za$ odkrywa niedoskonato$¢
inedze ludzkiej rzeczywistosci. Zasady rozumu (lad, statos$¢, logika) sg sprzeczne
z naturg Swiata, w ktory dziata fortuna (chaos, zmiana, absurd):

Date$ rozum, przecz u nas fortuna sie rodzi...

‘D\aitgo  Rytmach prézno szuka¢ gotowych recept na zycie, jasno sprecyzowa-
nych zasad postepowania, wyraznych drogowskazéw. Sg za$ pytania, problemy, pa-
radoksy, zarliwe prosby kierowane w pustke doskonatego kosmosu.

Mysle, ze pora juz przenie$¢ te og6lne rozwazania na konkretng ptaszczyzne
stylu poetyckiego. Nie trzeba chyba nikogo przekonywaé, ze styl jest $cisle
powigzany ze Swiatopoglgdem twoércy. Tak wiec uwagi o stylu, beda takze z ko-
nieczno$ci rozwazaniami o Sepowym obrazie $wiata. Mocg filologicznego para-
doksu, uciekajgc od interpretacyjnej dowolnosci, méj gtos wtacza sie jednak w pe-
wien sposéb w chér interpretator6w matej ksigzeczki Szarzynskiego.

Jako wytrwatego czytelnika i egzegete Rytméw od dawna niepokoita mnie gtad-
kos¢ wielu teorii i sformutowan (wtym takze, a moze nawet przede wszystkim, mo-
ich wiasnych). Czy wiersze Sepa dajg prawo do takiej lektury?

Otwérzmy tomik poety izatrzymajmy sie na pierwszym lepszym tekscie. Niech
bedzie to na poczatek Sonet I:

Ehej, jak gwattem obrotne obtoki
1Tytan predki lotne czasy pedza.

1. Btonski Mikotaj Sep Szarzyniski a poczatki polskiego baroku, Krakéw, s. 109-145.

26



Mrowcewicz Sep palimpsestowy

Gwattowny poczatek tego wiersza zapada w pamie¢ wszystkim czytelnikom
Sepowycti utworéw, z jednej strony za sprawg egzotycznego i oksymoronicznego
wykrzyknika, ktory igczy zadumane ek z zadzierzystym hej (i to niezaleznie od
tacinskiej etymologii), zdrugiej za$ ze wzgledu na stynne obtoki. Obtok - chmura,
to stowo wielce znaczace w symbolice ctirzescijanskiej: z jednej strony obtok towa-
rzyszy epifaniom (wtym takze tej ostatniej, gdy na chmurze objawi nam sie sedzia
Swiata, dlatego ,,dzieri obtoku i chmury” to u Ezechiela dzien sadu, 34,12), z dru-
giej za$ jest widomym znakiem przemijania, jak w stynnej skardze Hioba (7,9):
»jak niszczeje obtok i przemija, tak ten, ktéry zstapi do otchtani, nie wyjdzie”.Za-
raz, zaraz, powie uczony filolog; ale Sepowi chodzi przeciez o ,,obtoki” w znaczeniu
sfer niebieskich, ktdrych ruch sygnalizuje uptyw czasu. Nie spos6b nie zgodzi¢ sie
z takim rozumieniem tych dwoéch werséw, ale zarazem nie mozna uwierzyé, ze Sep
nie dostrzegat dwuznacznos$ci tego obrazu. Byé moze wiec wtasnie o to chodzito
poecie: w jednym stowie zawrze¢ dwa sensy, w jednym obrazie dwa naktadajace sie
na siebie obrazy. Sepowe obtoki dziataja na wyobraZznie grozng wizjg szybujacych
nieubtaganie chmur, i na rozum, skomplikowanym obrazem pracowitej machiny
nieba. Mam wiec powazng watpliwos$é, czy jednoznaczny komentarz, ktéry daja
wydawcy do tego sonetu jest rzeczywiscie uprawomocniony.

Trudno podwazy¢ teze, ze strategia poetycka Sepa nastawiona jest na wielo-
znaczno$ci. | nie chodzi tu tylko o proste ekwiwokacje. Tej og6lnej tendencji pod-
porzagdkowana jest takze sktadnia i wersyfikacja poety.

Wréémy ponownie do poczatku 1. Autor ostatniej, cennej edycji
za Andrzejem Yincenzem”, zwrécit uwage, ze inicjalne ,jak” nalezy rozumie¢
w znaczeniu poréwnawczym, czyli mamy tu do czynienia z inwersjg: ,,lotne czasy
pedza jak gwattem obrotne obtoki”. | znéw niewatpliwie taka lekcja jest dopusz-
czalna. Ale réwnie dobrze owo mate ,jak” moze mieé¢ charakter wykrzyknikowy,
wzmacniajac jeszcze stynne ,ehej” (w sensie: jak uptywa czas!). Wskazuje na to za-
rowno horacjanska aluzja zawarta w pierwszym wersie, jak i Sredniowieczna kon-
cepcja kosmologiczna, wedle ktérej wtasnie ruch sfer niebieskich oraz wedréwka
stofca po firmamencie odpowiadajg za istnienie czasu, czyli ,,lotne czasy pedzg”.
W $wietle takiej lektury dwuznaczny takze staje sie epitet gwattem. Moze on bo-
wiem oznaczaé¢ po prostu ,gwattownie”, ,szybko” badz ,,przemoca”, zgodnie bo-
wiem z tradycyjnym obrazem $wiata sfery miaty ze swojej natury obracac sie powo-
li zzachodu na wsch6d. Dopiero pod wptywempriwzwm mobile, ktére poruszato sie
ze wschodu na zachéd, niebo per viokntiam (gwattem) wedrowac¢ musi z wielka
szybko$cig w strone przeciwng” Wydaj e mi sie, ze nie mozna zdecydowanie odrzu-
ci¢ zadnej z tych mozliwosci. Wiecej: obie sg wazne i potrzebne dla zrozumienia
Sepowego tekstu, obie sg jakby zaprogramowane przez autora, ktéry nie tyle méwi:
albo tak, albo tak, ile sugeruje, ze i tak, i tak.

M. Sep Szarzynski Poezje, wyd. J. Gruchata, Krakéw 1997, s. 69; A. Yincenz ,,Sonet |
Mikotaja Sepa Szarzynskiego: probajponownej-lektury,;sRamietnik Literacki” 1976 z. 4.

Por. K. Mrowcewicz Sredniowieczny obrazéwiata..., s. 257.
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Moze jeszcze wyrazniej zauwazymy te osobliwg sktonno$¢ poety do wieloznacz-
nosci i swoistego iluzjonizmu na przyktadzie igraszek z szykiem, charakterystycz-
nych dla wielu jego wierszy. Pozostanmy jeszcze przez chwile przy Sonecie I.
W trzeciej strofie rozpedzony czytelnik wpada z tatwoscig w putapke zarliwej apo-
strofy do $wiatowych pokus;

O moc, o rozkosz, o skarby...

Oczywiscie zaraz potem dostrzega swoj btad, ale - ito chyba jest najwazniejsze,
btedny - z punktu widzenia logicznego. Sens wcale nie znika, lecz rzutuje na nasze
rozumienie tekstu. Oto chtodny, abstrakcyjny wywaéd nabiera zarliwo$ci wykrzyk-
nienia, temperatury gorzkiej skargi;

0 moc, o rozkosz, o skarby pilnosci
Choc¢by nie darmo byiy, przedsie szkodza...

Zaryzykowatbym stwierdzenie, ze szyk wyrazéw w zdaniu stuzy w poezji Sepa
budowaniu r6znego rodzaju wieloznacznoS$ci: epistemologicznych, etycznych i es-
tetycznych. Chmury stajg sie sferami, sfery chmurami, chtodne medytacje
gorgcymi wyznaniami, proste formuty nabierajg waloré6w oksymoronicznych koli-
zji pojeé. Tak jest np. w stynnym Epitafium Rzymowi:

Widzisz jako miasta tak moznego
1trup szcze$cia powazno$¢ wypuszcza pierwszego.

Kazdego czytelnika uderza w tym wypadku oparte na szokujacej sprzecznosci
sformutowanie ,trup szczescia”. W istocie rzeczownik trup nalezatoby powigzaé
z przydawka ,,miasta”. Ale odkrycie ,wtasciwego”, logicznego sensu tego zdania,
nie usuwa bynajmniej znaczenia ,pozornego”. W ten sposdb naktadajg sie na sie-
bie dwie metafory: ,trup szczescia” i ,trup miasta”. Obie w tekécie Sepa mozna
uzna¢ za réwnie wazne, cho¢ jedna jest prawdziwa, druga za$ fatszywa. Czyli ko-
mentator, narzucajacy czytelnikowi zaledwie jeden sens, zubaza Sepowg poezje,
odbiera tym tekstom wpisang w nie wieloznaczno$¢.

Ten sam problem pojawia sie przy przerzutniach czesto stosowanych przez au-
tora Rytmow. Ich charakterystyczng cechg jest efekt zaskoczenia. Nic poczatkowo
nie wskazuje na to, ze konstrukcja zostanie dopetniona. Wers daje bowiem skor-
czony i logiczny sens.

Z wstydem poczety cztowiek urodzony

czyiamy V!Sonecie I1.Czyli kazdy, kto sie urodzit, zostat poczety z wstydem. W na-
stepnym wersie spotykamy jednak uzupetnienie:

Z wstydem poczety cztowiek, urodzony
Z bholescig krétko tu na Swiecie zywie.

I znéw wers jest sensowny izrozumiaty: zZyjemy na Swiecie krétko i wérod roz-
nych cierpien. Oczywiscie logicznie ,,z bole$cig” odnosi sie do ,,urodzony”, ale nie
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mozna tez catkiem zapomnie¢ o tym drugim, dodatkowym sensie, ktérym poeta
hojnie nas obdarza. Bo czy Maria nie jest ,bezréwng panng stanu cztowieczego”,
a nie tylko jego ,,wtérg ozdobg”?

W Rytmach czesto spotykamy sie z konstrukcjg syntaktyczng, polegajaca na
przyporzagdkowaniu jednemu elementowi sktadniowemu Kkilku innych. Jest to fi-
gura zwana w retoryce adiunctio. Znajdujemy j np. w cytowanym juz wielokrotnie
Sonecie I:

A chciwa moze odcigé rozkosz nedzg
Smieré - tuz za nami spore czyni kroki.

Podmiot ,Smieré”, wyrzucony na poczatek wersu, obstuguje tu dwa zdania.
Adiunctio wzmacnia dodatkowo poeta graficzno-logiczng figurg versus raportati.
Nasza lektura nie powinna przebiega¢ po linii prostej, od lewej do prawej, lecz
najpierw od do gory, potem od lewej do prawej i znéw od dotu do géry iod lewej do
prawej strony:

A chciwa $mier¢ moze odcig¢ rozkosz nedzg...
A chciwa Smier¢ tuz za nami spore czyni kroki.

Wielce to jednak niejasny idyskusyjny fragment. Przede wszystkim, przy takim
zapisie epitet ,,chciwa” moze réwnie dobrze tgczy¢ sie z rzeczownikiem ,rozkosz”
(przypomnijmy: ,$wiata takome marnoséci”). Poza tym, co to znaczy ,,odcigé roz-
kosz nedzg”? Czy jest to jakas$ aluzja do okrutnej Atropos, ktéra przecina ni¢ na-
szych rozkoszy? (Jes$li w otwarciu sonetu dostrzezemy nawigzanie do cytowanego
juz fragmentu Ludwika z Granady” to mamy do czynienia z lekcjg prawdopo-
dobng). A jedli tak, to jak nalezatoby uporzagdkowa¢ wyrazy w zdaniu? Sadze, ze
tekst Sepa nie daje nam jednoznacznego rozwigzania. Jest skomplikowanym pa-
limpsestem, na ktory sktadajg sie r6zne teksty i sensy. Droga do jego rozumienia
nie wiedzie bynajmniej przez ich uporzagdkowanie i zhierarchizowanie, lecz przez
zgode na wieloznacznosé. Jest manierystycznym labiryntem, w ktérym tekst staje
sie obrazem niepojetego $wiata, labiryntem bez centrum, do ktérego wchodzimy
nie po to, by wykona¢ jakie$ zadanie, lecz po to, by btadzi¢. Wydaje mi sie, ze nie
mozna ostatecznie orzec czy np. epitet ,ustawiczng” w drugiej strofie Sonetu | od-
nosi sie do ,nedzy” czy tez do ,,jedzy”. | pr6zne oraz bezcelowe sg tu spory uczo-
nych filologéw. W wierszach Sepa taki jest bowiem status epitetu; moze on po pro-
stu obstugiwaé kilka rzeczownikéw.

Uzytem tu pojecia ,,palimpsest” w nieco innym znaczeniu, niz uczynit to w swo-
jej klasycznej juz dzi$ ksigzce Gerard Genette’® ktdremu termin ten postuzyt jako
okres$lenie réznych form intertekstualnosci. Palimpsesty Sepowe realizujg sie
przede wszystkim na ptaszczyznie jego wiasnego stylu. Nie znaczy to jednak, ze

Ludwik z Granady a/tozafeaajydticAotue..., Lublin 1988.

G. Genette Palimpsests. Literaturelinthe Second Degree, trans. Ch. Newman & C.
Doubinsky, Lincoln/London 1997.
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w Rytmach brak intertektualnych gier. Nie jest chyba przypadkiem, ze sposréd
szes$ciu sonetdw pie¢ otwierajg cytaty lub kryptocytaty (w tym jeden - Do najswiet-
szej Panny, skiada sie niemal wytacznie z formut zapozyczonych z réznych tek-
stow). W Sonecie | przez tekst Sepowy przeziera stynna horacjanska fraza z 14 pie-
$ni 1l ksiegi, W Sonecie Il - styszymy stynng skarge Hioba na nedze cztowieczego
losu. Sonet Il caty utkany jest z modlitw Ludwika z Grenady, Sonet IV zawiera
nawigzania do Boecjusza i ksiegi Hioba, Sonet V za$ otwiera znana anakreontejska
maksyma. Pomijajac wiersz Maryjny, w kazdym z pozostatych tekstéw poeta pro-
wadzi ukryty, wieloznaczny dialog z przywotywanymi fragmentami dziet innych
twércow. Konfrontuje np. Boecjanska definicje celu ludzkiego zycia (przefiltro-
wang zresztg przez Ludwika z Granady); ,,Cate zycie Smiertelnych zajete tylu spra-
wami i trudami niczego innego nie pragnie przez to osiggnaé, procz btogostanu
i szczescia”" zsurowym napomnieniem Hioba: ,Bojowanie jest zywot cztowieczy
na ziemi”, po to, by z tego kontrastu zbudowac¢ obraz cztowieka rozdartego we-
wnetrznie, oblezonego przez licznych wrogéw, ktéry mimo to musi podjaé misje
jezuickiego rycerza Chrystusowego i walczy¢ bez nadziei na ostateczne zwycie-
stwo. Sonet |11 tworzg wiec: tekst Boecjusza, Ludwika z Granady (od ktérego za-
pewne bierze Szarzynski trzech metafizycznych wrogéw cztowieka), fragment
ksiegi Hioba oraz motywy jezuickie, ktérych pochodzenie trudno jednoznacznie
okresli¢. Wszystkie te teksty naktadaja sie na siebie, przenikaja si¢ nawzajem,
wchodzac w réznego rodzaju zwigzki: polemiczne, wspierajace, przeczace.

Podobnie skomplikowang konstrukcje ma Sonet V, w ktérym Sep, tamigc zasade
decorum przeniést motyw z Anakreonta do poezji religijno-filozoficznej.

Prawie 50 lat temu powstato znakomite studium Wiktora Weintrauba Conside-
razioni sullapoesia di Mikotaj Sep Szarzynski**, w kté6rym badacz zwracat uwage na
sktonno$¢ Sepa do ,,Bawienia sie zczytelnikiem w chowanego”, przez sugerowanie
mu fatszywych senséw, po to, by doprowadzi¢ go po chwili btagdzenia do prawdzi-
wego. Znakomite spostrzezenia Weintrauba sa do tej pory aktualne. Z jedng wszak-
ze poprawka. Sadze, ze w poezji Sepowej nie ma w istocie prawdziwych i fatszy-
wych rozwigzan, sg za$ naktadajgce sie na siebie sensy, ito nie w formie barokowe-
go albo tak, albo tak, lecz manierystycznego i tak, i tak. Bég, Swiat, cztowiek -
wszystko jest dla Sepa zagadkg. Pozornie pewne prawdy moga by¢ tylko iluzjg. To,
co postrzegamy zmystami, przeczy temu, co wiemy. Nie ma pewnych drég i goto-
wych recept na zycie. Rdzne teksty kultury przecza sobie nawzajem lub tez wyka-
zujg niebezpieczne podobienstwa. Poeta odtwarza ten $wiat, postugujac sie pa-
limpsestowym stylem, w ktérym jednej strony rozum buduje niemal geometrycz-
ne struktury, z drugiej za$ stowa wchodzg w jakie$ tajemne zwiazki, przeczace logi-
ce ludzkiego umystu. Moze wtasnie dzieki temu napieciu miedzy intelektualng

Boethius De consolatione philosophiae, 111,2; Ludwik z Granady nie zapomniat, ze jeste$
chrzedcijaninem, przel. K. Niklewiczéwna, Poznan 1987, s. 269.

‘\"Zob. Ricerche Slavistiche, 111, 1954,'s.162-183; polska ‘wersja w tomie: Od Reja do Boya,
Warszawa 1977, s. 45-62.
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precyzjg iwieloznacznoscig Sep potrafi uczynic¢ z logiki narzedzie wyrazania emo-
cji. Rozum ludzki wcigz zmaga sie z zagadkg Swiata, ktéra wymyka mu sie nie-
ustannie, nie dajac nadziei na koniec poszukiwan.

To, co napisatem, moze wyglada¢ na kapitulacje. Jak bowiem interpretowac
teksty, ktore proponuja po kilka rozwigzan na raz, a zadne z nich nie chce i nie
moze by¢ jedyne i ostateczne? Moim celem byto jednak raczej zwrécenie uwagi na
to, co zwykle odrzucamy, aco - jak sadze-jest robwnie wazne dla poezji autora
mow. Mysle, ze ze Smietnika Sepowej filologii trzeba przywrdci¢ odrzucone lekcje
i sensy, bo tylko taka lektura daje nam peiny obraz poety. Wigcej nawet: to, co od-
rzucone, jest niezbedne dla zrozumienia fenomenu dzieta zagadkowego
tworcy, ktéry nawet w swoim imieniu zawiera palimpsestowy obraz: jak na rycinie
Lebensteina: poeta z gtlowg ptaka: Mikotaj Sep Szarzynski*”.

Sktonnos$¢ do takiej konstrukcji potwierdzajg liczne inne teksty z Rytméw. Oto
kilka przyktadéw: Pokéj, szczesliwos¢, ale bojowanie

Byt nasz podniebny...
Abo gdy $wiattem uderzy go w oczy
Stonce

(Piesn i)
Przeto ich w sercu swym stuga twéj, Panie
Stusznie pilnowac¢ nigdy nie ustanie
Twymi ja, Panie, bedgc upewniony
Obietnicami...
I znaki jasne twojej zyczliwosci
Mnie okazujesz...

(Piesn 111)

s Piekne gwasze Jana Lebensteina.znajduja.si¢ w edycji: Mikotaj Sep Szarzynski
Ryimy abo wiersze polskie, Lublin 1995.
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